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LPR.ZZP.26.65-3.2021

WYJAŚNIENIA TREŚCI SPECYFIKACJI WARUNKÓW ZAMÓWIENIA (SWZ)

Dotyczy: postępowania pn. „Ubezpieczenie statków powietrznych floty AH135, EC135P3, EC135 
P2+, Piaggio P.180 Avanti/Avanti II, LearJet 75, Tecnam P2008JC MKII, Robinson R44 II, 
w zakresach: Aerocasco, OC operatora, OC przewoźnika oraz NNW załogi i osób pełniących 
obowiązki służbowe”. Nr postępowania: ZP/6/X/2021.

Lotnicze Pogotowie Ratunkowe jako Zamawiający, zgodnie z art. 135 ust. 5 i ust. 6 oraz art. 137 
ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129, 
z późn. zm.), zwanej dalej „Ustawą”, w związku z wnioskami Wykonawców udziela następujących 
odpowiedzi do treści SWZ.

Pytanie nr 1

Wnosimy o przedłużenie składania ofert do dnia 26.11.2021r. godz. 12:30. 

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody na przedłużenie terminu składania ofert.

Pytanie nr 2
W związku z prowadzonym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego pn.: 
„Ubezpieczenie statków powietrznych floty AH135, EC135P3, EC135 P2+, Piaggio P.180 
Avanti/Avanti II, LearJet 75, Tecnam P2008JC MKII, Robinson R44 II, w zakresach: Aerocasco, 
OC operatora, OC przewoźnika oraz NNW załogi i osób pełniących obowiązki służbowe”, w 
oparciu o przepisy ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129, z późn. zm.) 
zwracam się z uprzejmą prośbą o zgodę na wprowadzenie trzech klauzul reasekuracyjnych do 
załącznika nr 3 SWZ w treści:

Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne – marine (LMA5403)
1. Z zastrzeżeniem ust. 3 poniżej, niniejsze ubezpieczenie w żadnym wypadku nie obejmuje strat, 

szkód, odpowiedzialności ani wydatków bezpośrednio lub pośrednio spowodowanych przez, 
lub do których powstania przyczyniło się, lub które wynikają z użycia lub eksploatacji, jako 
sposobu wyrządzenia szkody, jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego, programu 
komputerowego, złośliwego kodu, wirusa komputerowego, procesu komputerowego lub 
jakiegokolwiek innego systemu elektronicznego.

2. Z zastrzeżeniem warunków, ograniczeń i wyłączeń zawartych w polisie, do której dołączona 
jest niniejsza klauzula, odszkodowanie możliwe do odzyskania w inny sposób nie może być 
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naruszone przez użycie lub działanie jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego, 
programu komputerowego, procesu komputerowego lub jakiegokolwiek innego systemu 
elektronicznego, jeżeli takie użycie lub działanie nie stanowi sposobu wyrządzenia szkody.

3. W przypadku gdy niniejsza klauzula stanowi załącznik do polis obejmujących ryzyko wojny, 
wojny domowej, rewolucji, rebelii, powstania lub wynikających z nich zamieszek społecznych 
lub jakichkolwiek wrogich działań ze strony lub przeciwko państwu prowadzącemu wojnę lub 
ryzyko terroryzmu albo działania jakiejkolwiek osoby z pobudek politycznych, ust. 1 nie ma 
na celu wyłączenia strat (które w braku niniejszej klauzuli byłyby objęte ubezpieczeniem) 
wynikających z użycia jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego lub programu 
komputerowego, lub jakiegokolwiek innego elektronicznego systemu układu startowego lub 
naprowadzającego lub mechanizmu odpalającego jakąkolwiek broń lub pocisk.

Klauzula  wyłączenia  chorób  zakaźnych 
Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej umowy 
ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte szkody 
bezpośrednio lub pośrednio spowodowane chorobami zakaźnymi .
W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 
przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 
organizm, w przypadku gdy:  
a) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm 

lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz  
b) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną 
powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz

c) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla 
zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem 
szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy.

Klauzula sankcji i embarga
Niezależnie od jakichkolwiek innych postanowień zawartych w Umowie ubezpiczenia której 
załącznikiem i integralną częścią jest niniejsza Klauzula zastosowanie mają następujące zasady:
1. Jeżeli, z racji jakiejkolwiek ustawy i/lub rozporządzenia, którym podlega działalność 

Ubezpieczyciela obowiązujących w momencie zawarcia niniejszej Polisy lub wchodzących 
w życie w trakcie jej obowiązywania fakt udzielania ochrony ubezpieczonemu stałby się lub 
mógłby się stać nielegalny gdyż naruszałby ustanowione embargo lub sankcje, to 
Ubezpieczyciel nie zapewni ochrony, nie przyjmie jakiejkolwiek odpowiedzialności ani nie 
podejmie prawnej obrony ubezpieczonego lub dokona płatności kosztów takiej obrony ani nie 
zrealizuje jakiejkolwiek innej formy zabezpieczenia w imieniu Ubezpieczonego, w takim 
zakresie który mógłby stanowić naruszenie tej ustawy lub rozporządzenia.

2. W sytuacji, gdy dla Ubezpieczyciela udzielanie ochrony ubezpieczeniowej jest zgodne 
z prawem, ale płatność z tytułu odszkodowania lub innych zobowiązań i wierzytelności może 
naruszać embargo lub nałożone sankcje, to Ubezpieczyciel podejmie wszelkie rozsądne środki, 
by uzyskać niezbędne pozwolenia na wypłatę.

3. W przypadku gdy jakiekolwiek przepisy prawa lub regulacje które ograniczają zdolność 
Ubezpieczyciela do udzielania ochrony jak to opisano w punkcie 1 powyżej wejdą w życie 
w okresie ważności Polisy, to zarówno Ubezpieczony jak i Ubezpieczyciel ma prawo do 
anulowania swojego zaangażowania w Polisie, zgodnie z przepisami ustawowymi 
i wykonawczymi mającymi zastosowanie do tej Polisy jednak z zastrzeżeniem że 
w odniesieniu do odstąpienia od umowy przez Ubezpieczyciela wymagany jest co najmniej 
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30-to dniowy termin pisemnego wypowiedzenia. W przypadku odstąpienia przez którąkolwiek 
ze stron tj. Ubezpieczonego lub Ubezpieczyciela, Ubezpieczyciel zachowuje część składki 
rozliczoną proporcjonalnie za okres ważności Polisy. Jednakże w przypadku gdy wysokość 
roszczeń powstałych do dnia zakończenia polisy przekroczy wysokość naliczonej 
proporcjonalnie składki to przy braku bardziej szczegółowych przepisów w odniesieniu do 
zasad zwrotu składki zawartych w polisie jakikolwiek jej zwrot będzie przedmiotem 
wzajemnego porozumienia. Zawiadomienie o unieważnieniu Polisy przez Ubezpieczyciela 
będzie skuteczne pomimo, że Ubezpieczyciel nie dokonał fizycznie zwrotu składki i nie 
rozpoczął procedury jej zwrotu.

AVN 111 01.10.10

Powyższe jest podyktowane wymogiem naszego reasekuratora (niestety potwierdzenie wymogów 
na kolejny rok tj 2022 otrzymaliśmy dopiero dziś), brak zgody spowoduje brakiem złożenia 
oferty.

Jednocześnie prosimy o rozważenie przesunięcia terminu składania ofert na dzień 23 listopada 
2021 r. lub przesunięcie terminu składania ofert na godz: 15:00 w dniu 22 listopada, co jest 
podyktowane koniecznością zabezpieczenia po stronie Wykonawcy służb informatycznych na 
wypadek problemów technicznych przy składaniu oferty przez portal 

Pytanie nr 3 (uzupełnienie treści pytania nr 2 złożone przez tego samego Wykonawcę)
W trakcie rozmów odnośnie ceny z reasekuratorem, przy okazji wywiązanej dyskusji odnośnie 
wymogów brzegowych, pragniemy poinformować, że możemy zliberalizować nasze 
wcześniejsze stanowisko odnośnie poniższych klauzul poprzez zastąpienie klauzuli wyłączająca 
ryzyka cybernetyczne – marine (LMA5403) poniższymi klauzulami dodatkowymi:

KLAUZULA WYŁĄCZAJĄCA SZKODY SPOWODOWANE WADLIWYM 
ROZPOZNANIEM DATY 
Umowa, do której załącznik stanowi niniejsza klauzula, nie pokrywa żadnych roszczeń, szkód, 
strat, kosztów i/lub odpowiedzialności, bezpośrednio lub pośrednio wynikłych z, lub będących 
konsekwencją: 

a) błędu lub niemożności użycia jakiegokolwiek komputera, programu lub systemu 
komputerowego, zarówno posiadanego przez ubezpieczonego, jak i osoby trzecie, w związku 
z przetwarzaniem, wymianą lub przekazywaniem danych związanych z dowolną zmianą daty 
lub czasu, niezależnie czy szkoda taka wynikła przed czy po zmianie daty. 

b) dowolnej dokonanej lub usiłowanej zmiany lub modyfikacji komputera, programu lub systemu 
komputerowego, zarówno posiadanego przez ubezpieczonego, jak i przez osoby trzecie, 
w związku z przewidywaną, lub na skutek dokonanej, zmiany roku lub daty, lub dowolnej 
porady lub usługi wykonanej w związku z taką zmianą lub modyfikacją. 

c) nie użycia lub niemożności użycia dowolnego sprzętu spowodowanych działaniem, 
zaniechaniem działania lub dowolną decyzją ubezpieczonego i/lub osoby trzeciej, w związku 
z taką zmianą roku, daty lub czasu. 

Jednocześnie jakiekolwiek postanowienia polisy dotyczące obowiązków Ubezpieczyciela nie 
obowiązują dla szkód wyłączonych niniejszą klauzulą. 
Klauzula AVN 2000A, z dnia 14.03.2001
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KLAUZULA OGRANICZONEGO UBEZPIECZENIA ZWIĄZANEGO 
Z ROZPOZNANIEM DATY – AVN 2001A
Zważywszy że Umowa, której część stanowi niniejszy Dodatek, zawiera Klauzulę wyłączenia 
rozpoznania daty (Date Recognition Exclusion Clause - Klauzula AVN 2000A), ustala się 
niniejszym, że z zastrzeżeniem wszystkich warunków niniejszego Klauzuli, Klauzula  AVN 
2000A nie będzie miała zastosowania do:
1. jakiejkolwiek straty lub uszkodzenia statku powietrznego określonego w Cedule Polisy 

(„Ubezpieczony Statek Powietrzny”) na skutek nieszczęśliwego wypadku;
2. wszelkich kwot, do zapłaty których  Ubezpieczony zostanie prawnie zobowiązany oraz (jeżeli 

tego wymaga Polisa) które zapłaci (w tym koszty zasądzone od Ubezpieczonego) 
w odniesieniu do:
a) przypadkowych obrażeń ciała (śmiertelnych lub nie) pasażerów na skutek wypadku 

Ubezpieczonego Statku Powietrznego, i/lub 
a) utraty lub uszkodzenia bagażu lub rzeczy osobistych pasażerów, poczty i ładunku na skutek 

wypadku Ubezpieczonego Statku Powietrznego, i/lub 
b) obrażeń ciała (śmiertelnych lub nie) pasażerów oraz uszkodzenia mienia na skutek 

nieszczęśliwego wypadku spowodowanego przez Ubezpieczony Statek Powietrzny lub 
jakąkolwiek osobę lub przedmiot, który z niego wypadł.

Z ZASTRZEŻENIEM ŻE:
1. Ochrona z tytułu niniejszego Klauzuli podlega wszystkim innym warunkom, ograniczeniom, 

gwarancjom, wyłączeniom i postanowieniom dotyczącym anulowania (z wyjątkiem 
określonych w niniejszej klauzuli) i żadne z postanowień niniejszego Klauzuli nie rozszerza 
ochrony ubezpieczeniowej poza zakres objęty Polisą. 

2. Żadne z postanowień niniejszego Rozszerzenia nie zapewnia ochrony ubezpieczeniowej:
a) w odniesieniu do uziemienia statku powietrznego, i/lub 
b) w odniesieniu do utraty możliwości korzystania z jakiegokolwiek mienia, chyba że wynika 

ono z fizycznego uszkodzenia lub zniszczenia mienia w wypadku, który stanowi podstawę 
do zgłoszenia roszczenia z tytuły niniejszej Polisy.

3. Ubezpieczony zgadza się, że ma obowiązek ujawnić na piśmie Ubezpieczycielowi w okresie 
obowiązywania Polisy wszystkie istotne fakty dotyczące Zgodności Rozpoznania Daty 
odnoszące się do działań, sprzętu i produktów Ubezpieczonego.

AVN.2001A

KLAUZULA AVN 124 
Niniejsza Polisa nie obejmuje żadnych strat, szkód, wydatków ani odpowiedzialności wynikającej 
ze „Zmiany danych”.
„Zmiana danych” oznacza każdy dostęp, niemożność dostępu, utratę, użytkowanie, uszkodzenie, 
zniekształcenie, zmianę lub ujawnienie Danych.
„Dane” oznaczają wszelkie informacje, teksty, liczby, głosy, obrazy lub wszelkie dane, 
oprogramowanie lub programy nadające się do odczytu maszynowego, w tym poufne, zastrzeżone 
lub osobiste informacje każdej osoby lub organizacji.
Wyłączenie to nie ma zastosowania do:

1. fizycznej utraty lub fizycznego uszkodzenia statku powietrznego lub części zamiennych 
i wyposażenia; i/lub

2. uszkodzenia ciała i/lub szkód majątkowych spowodowanych przez wypadek lotniczy; i/lub
3. uszkodzenia ciała i/lub szkody na dobrach materialnych, w tym wynikających z niej straty 

dotyczącej użytkowania tego mienia wynikającego z działalności lotniczej Ubezpieczonego, 
spowodowane w sposób inny niż w wyniku wypadku lotniczego.



NIP: 522-25-48-391 KRS: 0000144355                       www.lpr.com.pl, e-mail: centrala@lpr.com.pl, ePUAP: /spzozlpr/SkrytkaESP

5

w ramach ust. 3:
i. wyłącznie dla celów niniejszego ustępu i bez uszczerbku dla znaczenia tych słów 

w jakimkolwiek innym kontekście pojęcie „uraz ciała” oznacza jedynie fizyczny uraz 
cielesny, śmiertelny lub inny i, o ile nie wynika on bezpośrednio z niego, nie obejmuje 
udręki psychicznej, strachu lub szoku; oraz

ii. Danych nie uważa się za własność materialną.
4. następujące ubezpieczenia przewidziane w Polisie: brak (o ile poniżej nie określono inaczej).
Żadne z postanowień niniejszej Polisy nie ma pierwszeństwa przed jakąkolwiek inną klauzulą 
wyłączającą dołączoną do niej lub stanowiącą jej część.

Odpowiedź na pytanie nr 2 i 3:
Zamawiający zmienia treść załącznika nr 3 do SWZ (Projektowane Postanowienia Umowy) 
poprzez nadanie nowego brzmienia w Rozdziale XIII (Postanowienia końcowe) ust. 1: 
1. Ustala się, że dla wszystkich ryzyk objętych niniejszą umową mają zastosowanie następujące 
klauzule:

1.1. klauzula dobrego przebiegu ubezpieczenia
Ustala się, że dla wszystkich ryzyk objętych niniejszą umową ma zastosowanie klauzula dobrego 
przebiegu ubezpieczenia, zgodnie z poniższymi postanowieniami:

a) ubezpieczający uzyskuje prawo do zwrotu składki w wysokości 5 % łącznej składki 
zainkasowanej ze wszystkich polis zawartych na okres:
 od 01.01.2022 do 31.12.2022 r. (pierwszy okres ubezpieczeniowy);
 od 01.01.2023 do 31.12.2023. r. (drugi okres ubezpieczeniowy);

b) ubezpieczyciel dokona zwrotu składki pod warunkiem, że za ten okres procentowy 
stosunek sumy wypłaconych odszkodowań, świadczeń i rezerwy szkodowej do 
zainkasowanej łącznej składki brutto nie przekroczy 50 % (współczynnik szkodowości).

c) wysokość zwrotu składki zostanie wyliczona: 
 za pierwszy okres ubezpieczeniowy, o którym mowa w pkt. 1.1 lit. a) – do 10.01.2023 

r., a zwrot składki zostanie zaliczony na poczet pierwszej raty składki z polis zawartych 
na okres 01.01.2023 - 31.12.2023 r.

 za drugi okres ubezpieczeniowy, o którym mowa w pkt. 1.1 lit. a) – do 30.01.2024 r., 
a zwrot składki zostanie przesłany przez Ubezpieczyciela na numer konta bankowego 
wskazany przez Ubezpieczającego. 

1.2 Klauzula wyłączająca szkody spowodowane wadliwym rozpoznaniem daty (klauzula AVN 
2000A, z dnia 14.03.2001)

Umowa, do której załącznik stanowi niniejsza klauzula, nie pokrywa żadnych roszczeń, szkód, 
strat, kosztów i/lub odpowiedzialności, bezpośrednio lub pośrednio wynikłych z, lub będących 
konsekwencją: 

a) błędu lub niemożności użycia jakiegokolwiek komputera, programu lub systemu 
komputerowego, zarówno posiadanego przez ubezpieczonego, jak i osoby trzecie, 
w związku z przetwarzaniem, wymianą lub przekazywaniem danych związanych 
z dowolną zmianą daty lub czasu, niezależnie czy szkoda taka wynikła przed czy po 
zmianie daty. 



NIP: 522-25-48-391 KRS: 0000144355                       www.lpr.com.pl, e-mail: centrala@lpr.com.pl, ePUAP: /spzozlpr/SkrytkaESP

6

b) dowolnej dokonanej lub usiłowanej zmiany lub modyfikacji komputera, programu lub 
systemu komputerowego, zarówno posiadanego przez ubezpieczonego, jak i przez osoby 
trzecie, w związku z przewidywaną, lub na skutek dokonanej, zmiany roku lub daty, lub 
dowolnej porady lub usługi wykonanej w związku z taką zmianą lub modyfikacją. 

c) nie użycia lub niemożności użycia dowolnego sprzętu spowodowanych działaniem, 
zaniechaniem działania lub dowolną decyzją ubezpieczonego i/lub osoby trzeciej, 
w związku z taką zmianą roku, daty lub czasu. 

Jednocześnie jakiekolwiek postanowienia polisy dotyczące obowiązków Ubezpieczyciela nie 
obowiązują dla szkód wyłączonych niniejszą klauzulą 

1.3 Klauzula ograniczonego ubezpieczenia związanego z rozpoznaniem daty (klauzula AVN 
2001A)
Zważywszy, że Umowa, której część stanowi niniejszy Dodatek, zawiera Klauzulę wyłączenia 
rozpoznania daty (Date Recognition Exclusion Clause - Klauzula AVN 2000A), ustala się 
niniejszym, że z zastrzeżeniem wszystkich warunków niniejszego Klauzuli, Klauzula AVN 
2000A nie będzie miała zastosowania do:

1) jakiejkolwiek straty lub uszkodzenia statku powietrznego określonego w Cedule Polisy 
(„Ubezpieczony Statek Powietrzny”) na skutek nieszczęśliwego wypadku;

2) wszelkich kwot, do zapłaty których  Ubezpieczony zostanie prawnie zobowiązany oraz 
(jeżeli tego wymaga Polisa) które zapłaci (w tym koszty zasądzone od Ubezpieczonego) 
w odniesieniu do:
a) przypadkowych obrażeń ciała (śmiertelnych lub nie) pasażerów na skutek wypadku 

Ubezpieczonego Statku Powietrznego, i/lub
b) utraty lub uszkodzenia bagażu lub rzeczy osobistych pasażerów, poczty i ładunku na 

skutek wypadku Ubezpieczonego Statku Powietrznego, i/lub 
c) obrażeń ciała (śmiertelnych lub nie) pasażerów oraz uszkodzenia mienia na skutek 

nieszczęśliwego wypadku spowodowanego przez Ubezpieczony Statek Powietrzny lub 
jakąkolwiek osobę lub przedmiot, który z niego wypadł.

Z zastrzeżeniem, że:
3) Ochrona z tytułu niniejszego Klauzuli podlega wszystkim innym warunkom, 

ograniczeniom, gwarancjom, wyłączeniom i postanowieniom dotyczącym anulowania 
(z wyjątkiem określonych w niniejszej klauzuli) i żadne z postanowień niniejszej Klauzuli 
nie rozszerza ochrony ubezpieczeniowej poza zakres objęty Polisą. 

4) Żadne z postanowień niniejszego Rozszerzenia nie zapewnia ochrony ubezpieczeniowej:
a) w odniesieniu do uziemienia statku powietrznego, i/lub 
b) w odniesieniu do utraty możliwości korzystania z jakiegokolwiek mienia, chyba że 

wynika ono z fizycznego uszkodzenia lub zniszczenia mienia w wypadku, który stanowi 
podstawę do zgłoszenia roszczenia z tytuły niniejszej Polisy.

5) Ubezpieczony zgadza się, że ma obowiązek ujawnić na piśmie Ubezpieczycielowi 
w okresie obowiązywania Polisy wszystkie istotne fakty dotyczące Zgodności Rozpoznania 
Daty odnoszące się do działań, sprzętu i produktów Ubezpieczonego.
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1.4 Klauzula AVN 124 
Niniejsza Polisa nie obejmuje żadnych strat, szkód, wydatków ani odpowiedzialności wynikającej 
ze „Zmiany danych”.
„Zmiana danych” oznacza każdy dostęp, niemożność dostępu, utratę, użytkowanie, uszkodzenie, 
zniekształcenie, zmianę lub ujawnienie Danych.
„Dane” oznaczają wszelkie informacje, teksty, liczby, głosy, obrazy lub wszelkie dane, 
oprogramowanie lub programy nadające się do odczytu maszynowego, w tym poufne, zastrzeżone 
lub osobiste informacje każdej osoby lub organizacji.
Wyłączenie to nie ma zastosowania do:

1) fizycznej utraty lub fizycznego uszkodzenia statku powietrznego lub części zamiennych 
i wyposażenia; i/lub

2) uszkodzenia ciała i/lub szkód majątkowych spowodowanych przez wypadek lotniczy; i/lub
3) uszkodzenia ciała i/lub szkody na dobrach materialnych, w tym wynikających z niej straty 

dotyczącej użytkowania tego mienia wynikającego z działalności lotniczej 
Ubezpieczonego, spowodowane w sposób inny niż w wyniku wypadku lotniczego.

         w ramach pkt 3):
i. wyłącznie dla celów niniejszego ustępu i bez uszczerbku dla znaczenia tych słów 

w jakimkolwiek innym kontekście pojęcie „uraz ciała” oznacza jedynie fizyczny uraz 
cielesny, śmiertelny lub inny i, o ile nie wynika on bezpośrednio z niego, nie obejmuje 
udręki psychicznej, strachu lub szoku; oraz

ii. danych nie uważa się za własność materialną.
4) następujące ubezpieczenia przewidziane w Polisie: brak (o ile poniżej nie określono 

inaczej).
Żadne z postanowień niniejszej Polisy nie ma pierwszeństwa przed jakąkolwiek inną klauzulą 
wyłączającą dołączoną do niej lub stanowiącą jej część.

1.5 Klauzula  wyłączenia  chorób  zakaźnych 
Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej umowy 
ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte szkody 
bezpośrednio lub pośrednio spowodowane chorobami zakaźnymi .
W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 
przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 
organizm, w przypadku gdy:  
a) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm 

lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz
b) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną 
powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz

c) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla zdrowia 
ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody, 
pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy.

1.6 Klauzula sankcji i embarga (klauzula AVN 111 01.10.10)
Niezależnie od jakichkolwiek innych postanowień zawartych w Umowie ubezpieczenia której 
załącznikiem i integralną częścią jest niniejsza Klauzula zastosowanie mają następujące zasady:
1) Jeżeli, z racji jakiejkolwiek ustawy i/lub rozporządzenia, którym podlega działalność 

Ubezpieczyciela obowiązujących w momencie zawarcia niniejszej Polisy lub wchodzących 



NIP: 522-25-48-391 KRS: 0000144355                       www.lpr.com.pl, e-mail: centrala@lpr.com.pl, ePUAP: /spzozlpr/SkrytkaESP

8

w życie w trakcie jej obowiązywania fakt udzielania ochrony ubezpieczonemu stałby się lub 
mógłby się stać nielegalny gdyż naruszałby ustanowione embargo lub sankcje, to 
Ubezpieczyciel nie zapewni ochrony, nie przyjmie jakiejkolwiek odpowiedzialności ani nie 
podejmie prawnej obrony ubezpieczonego lub dokona płatności kosztów takiej obrony ani 
nie zrealizuje jakiejkolwiek innej formy zabezpieczenia w imieniu Ubezpieczonego, 
w takim zakresie który mógłby stanowić naruszenie tej ustawy lub rozporządzenia.

2) W sytuacji, gdy dla Ubezpieczyciela udzielanie ochrony ubezpieczeniowej jest zgodne 
z prawem, ale płatność z tytułu odszkodowania lub innych zobowiązań i wierzytelności może 
naruszać embargo lub nałożone sankcje, to Ubezpieczyciel podejmie wszelkie rozsądne 
środki, by uzyskać niezbędne pozwolenia na wypłatę.

3) W przypadku gdy jakiekolwiek przepisy prawa lub regulacje które ograniczają zdolność 
Ubezpieczyciela do udzielania ochrony jak to opisano w punkcie 1 powyżej wejdą w życie 
w okresie ważności Polisy, to zarówno Ubezpieczony jak i Ubezpieczyciel ma prawo do 
anulowania swojego zaangażowania w Polisie, zgodnie z przepisami ustawowymi 
i wykonawczymi mającymi zastosowanie do tej Polisy jednak z zastrzeżeniem że 
w odniesieniu do odstąpienia od umowy przez Ubezpieczyciela wymagany jest co najmniej 
30-to dniowy termin pisemnego wypowiedzenia. W przypadku odstąpienia przez 
którąkolwiek ze stron tj. Ubezpieczonego lub Ubezpieczyciela, Ubezpieczyciel zachowuje 
część składki rozliczoną proporcjonalnie za okres ważności Polisy. Jednakże w przypadku 
gdy wysokość roszczeń powstałych do dnia zakończenia polisy przekroczy wysokość 
naliczonej proporcjonalnie składki to przy braku bardziej szczegółowych przepisów 
w odniesieniu do zasad zwrotu składki zawartych w polisie jakikolwiek jej zwrot będzie 
przedmiotem wzajemnego porozumienia. Zawiadomienie o unieważnieniu Polisy przez 
Ubezpieczyciela będzie skuteczne pomimo, że Ubezpieczyciel nie dokonał fizycznie zwrotu 
składki i nie rozpoczął procedury jej zwrotu.

Ponadto Zamawiający informuje, że nie wyraża zgody na przedłużenie terminu składania ofert.

Dodatkowo Zamawiający poprawia w treści załącznika nr 3 do SWZ (Projektowane Postanowienia 
Umowy) następujące pomyłki w numeracji:

Rozdział IV, ust. 9, lit d)
d) Zakres ubezpieczenia statków powietrznych wyłączonych czasowo z eksploatacji nie obejmuje 

jakichkolwiek szkód powstałych w czasie lotu, startu, lądowania, kołowania z użyciem własnego 
napędu oraz w trakcie przygotowywania do realizowania tych czynności, z uwzględnieniem 
postanowień ust. 6 i ust. 7 powyżej;

Rozdział IX, ust. 7
7. W ubezpieczeniu aerocasco, w obydwu okresach ubezpieczeniowych, polisy będą uwzględniały 
zmianę sum ubezpieczenia w kolejnym roku kalendarzowym, zgodnie z postanowieniami rozdziału 
IV, ust. 4 i ust. 5, ewentualne zmiany sum ubezpieczenia określone w Rozdziale XIII, ust. 2, lit. h) 
a także ewentualne czasowe wyłączenia statków powietrznych z eksploatacji, zgodnie 
z postanowieniami rozdziału IV, ust. 8 i ust. 9.
Rozdział XI, ust. 5
5. Do likwidacji szkód z ubezpieczeń lotniczych będzie miało zastosowanie oświadczenie składane 

przez powołaną komisję stwierdzające, że szkoda nie powstała wskutek okoliczności 
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wymienionych w rozdz. IV ust. 6 i ust. 7. Jeśli w ocenie Ubezpieczyciela złożone przez komisję 
oświadczenie będzie wystarczające do stwierdzenia odpowiedzialności, Ubezpieczający nie ma 
obowiązku dostarczenia uchwały końcowej Państwowej Komisji Badania Wypadków Lotniczych 
(zwaną dalej PKBWL) dotyczącej rozpatrywanej szkody. Ubezpieczyciel będzie występować do 
powołanej komisji z wnioskiem o sporządzenie ww. oświadczenia niezwłocznie, najpóźniej w 
ciągu 7 dni po otrzymaniu zawiadomienia o zdarzeniu lotniczym. Do likwidacji szkody nie będzie 
również konieczne oczekiwanie na zakwalifikowanie wypadku do grupy przyczynowo–skutkowej 
przez właściwe władze lotnicze. W sytuacji, gdy  w uchwale końcowej PKBWL będą zawarte 
ustalenia wyłączające jednoznacznie odpowiedzialność Ubezpieczyciela, Ubezpieczający 
zobowiązuje się do zwrotu wypłaconego odszkodowania.

Rozdział XI, ust. 18
18. Wysokość odszkodowania za szkodę częściową będzie ustalana na podstawie kosztorysów lub 

faktur za naprawę dokonaną w zakresie stwierdzonym w protokole technicznym naprawy lub 
odbudowy statku powietrznego lub jego części, wyposażenia i/lub komponentów oraz na 
podstawie rachunków, kosztorysów lub faktur za koszty dodatkowe określone w rozdziale III 
ust. 6 i ust. 7. W zakresie szkód aerocasco refundacji nie podlegają koszty związane 
z odbudową pełnego resursu naprawianej części lub zespołu statku powietrznego, dla których 
resurs został określony z zastrzeżeniem jednakże obowiązku pokrycia kosztów odbudowy resursu 
naprawianej części lub zespołu statku powietrznego do takiej wartości, jaką uszkodzona część lub 
zespół miał w dniu szkody.

Zamawiający informuje, że udzielone odpowiedzi do treści SWZ są integralną częścią SWZ 
dla przedmiotowego postępowania i są wiążące dla wszystkich Wykonawców.

Z upoważnienia Dyrektora

 Paweł Kamiński 
Główny Księgowy

/dokument podpisany elektronicznie/
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